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[ RECOMENDAGOES IMPORTANTES]

IMPORTANTE
LER COM ATENGAO E GUARDAR
PARA EVENTUAIS CONSULTAS
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meses com peso até 15kg;

ATENGAQ:Nunca deixe a crianga sozinha sem a
supervisao~ de um adutto;
ATENCAOQ:Assegure-se de que todos os
dispositivos de travamento estejam acionados antes
do uso; ;

ATENGAQ:Nzo adicione um colchdo com
espessura~mai0r que 30MM;

ATENGAO:utiize sempre o cinto de seguranga;

-0 freio de estacionamento deve ser acionado

durante 0 carregamento e descarregamento de
criangas;
ATENCAOQ:Este carrinho deve ser utilizado

somente para o nimero de criangas para o qual foi
projetado;

ATENGi\O:Néo pendure nenhum peso na alga do
carrinho;

ATENGAQ:Nzo podem ser utlizados acesstrios
n&o aprovados pelo fabricante;

ATENGAQ:Sempre utilize a tira entrepemas em
combinagao com o cinto abdominal;

Al I:NI;I-\U Verificar se 0s dispositivos de fixagao
do cesto para bebés ou da unidade de assento estao
corretamente encaixados antes de uso;

ADVERTENCIA:Este produto ndo pode ser
utilizado para correr ou patinar;

[ RECOMENDAGOES GERAIS ]

-Este carinho é compativel somente com o
dispositivo de retencao Cocoon ref.8181;

-0 uso desse carrinho por criangas com peso acima
do recomendado pode acarretar danos a sua
estrutura e comprometer sua seguranga;

-Nunca permita que duas criangas utilizem
simultaneamente o carrinho;

-Nunca use o carrinho em escadas ou escadas
rolantes;

-N&o permita que criangas utilizem o carrinho como
brinquedo ou pendurar-se nele;

-Nunca realize ajustes e regulagens com a crianga
dentro do carrinho ou do dispositivo de retengao;

- Néo coloque mais de 2kg no cesto porta objeto,
pois isto acarreta instabilidade no carrinho;
-Inspecione periodicamente as condigbes mecanicas
do carrinho;

-Guarde o carrinho com rodas travadas e a frava de
seguranga acionada;

ATENGAO:Para evitar perigo de asfixia, manter
este saco plastico longe do alcance das criangas.

(CUIDADOS ESPECIAIS DE LIMPEZA E CONSERVACAO]

Para tecidos de algodao:

« Lavar com sabao neutro;

« Lavar com 4gua em temperatura de até 40°C;

« Nao lavarnaméquina;

« Nao usar produtos alvejantes;

« Nao usar produtos que contenham cloro ou perborato (bleach);

« Nao torcer;

« Nao deixar de molho;

« Nao escovar;

« Ndo lavar com solventes quimicos;

« Secarasombra;

* Passar em temperatura méxima de 150°C

Paratecidos de poliéster:

« Nao lavar com cloro;

* Néo lavara seco;

« Temperatura de lavagem 50°C;

« Secarasombra;

« Nao deve ser aaltas de lavag

« Nao deve ser passado com ferro avapor

Limpeza da estrutura:

« Nao usar detergentes ou qualquer outro produto quimico;

« 0 carrinho deve ser bem lavado, principalmente apds 0 uso na praia;

 Usar dgua corrente e secar com pano limpo, deixando a estrutura aberta até que esteja
completamente seca

Instrucdes de conservagao:

« Sujeira pode entupir os poros do tecido, acumulando dentro da pega;

« Ventilar as pecas;

 Deixar secar em posicao plana

Estrutura:

« Lubrifique periodicamente as rodas e as partes metalicas, verificando também se néo ha parafusos
soltos ou pegas danificadas;

+ Paraa seguranga do bebé, troque-as ou repare-as, caso seja necessario

deferro, passarano méaximo 110°C;

Revisao 01 - Margo/2017

—

ManualdelInstrugoes

Carrinho Maranello Il

Ref. 1381

Galzerano
0 lugar do. sew beb.



9 - Pedana;
10 - Conjunto Rodas Dianteiro;

11 - Freio Dianteiro;

12 - Trava de Seguranca;

13 - Conjunto de Rodas Traseiras;
14 - Freio Traseiro;

4 - Apoio do Pano; 15 - Trava de Estagio do Encosto;
5 - Trava de acoplamento do 16 - Encosto Plastico;

dispositivo de retengao; 17 - Presilha Plastica;

1- Cabo; 6- Protetor Frontal; 18 - Trava de Fechamento;

2 - Cabo Metalico;

. : 7 - Trava; 19 - Puxador de Fechamento;
L =i da Copars; 8 - Assento Plastico; 20 - Puxador de Reversao do Calw1
[ INSTRUGOES DE MONTAGEM h

-
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Solte atrava de fechamento(18) (fig. 1 e 2). Com as maos,

“empé”. (fig. 3, 4 e 5). Para instalar o conjunto de rodas dlanle\ras(mi |ns|a\e -aem cada pema dianteira até que lmve em
posicao (ﬁg 6). Para |ns|alar 0 conjunto de rodas naselras (13) instale-a em cada perna traseira até que trave em posicao
(1 7). (12) el 1o (i, 8).

ho, cer

ATENG[\O: Assegure-se de que todos o0s
dispositivos de travamento estejam acionados
\.antes do uso. J

INSTRUGOES DE USO
(1]

T ¥

rEste carrinho possui cabo reversivel. Para reverter o cabo, puxe com os dedos para cima, o puxador de reversao do caba
(20), localizado abaixo do cabc (fig. 1) e empurre-o para frente do camnhu até ouvir um ‘click’. Certifique-se que esteja

travado. Para volt: P , repita

[ 0 Para reclinar o encosto do carrinho, levante a
alca localizada atrés do encosto (fig. 4 e 5)
até que o pino da lateral encaixe e trave na
posicao desejada (fig. 6). O encosto pode ser
reclinado em 4 posicdes. ~
NUNCA REALIZE ESTAS OPERAGOES COM
A CRIANGA NO CARRINHO.

Ajuste da tira vertical

Este carrinho possui um slstema de clnm de seguranga de 5 pontos que |mpede que 0 bebé se projete para a frente. Para;
colocar um «click».

Cuidadosamente ajuste as nras verticais, abdominais e inferior; a]us'andn as fivelas. Esse cinto de seguranca possui um
fixador ticai 1ﬁg 8) certifiq dar 0 bebé (fig.9).

Para remover o cinto, apertando o botao

ATENGAO: O cinto d o d
sozinha, porém ajustadcg_ge forma que fiquem confortavel.

ATENGAQ:Sempre utilize a tira entrepernas
em combmacao com o cinto abdom‘glal

m Para inserir as tiras do cinto de seguranga

nas linguetas do fecho e do entrepernas,
passe debaixo para cima a ponta da tira na
primeira casa da lingueta (fig.10), passe de
cima para baixo na terceira casa (fig.11 e
12) e volte com a ponta da tira debaixo para
cima na segunda casa (fig.13) retornando
para a primeira (fig.14 e 15).

A ponta da tira devera ficar embaixo da tira (fig.16). Certifique-se que a mesma ficou travada.
Para ajustar as tiras abdominais e do entrepernas puxe as pontas (fig.17).

%%&%@

Este carrinho possui 2 conjuntos de rodas dianteiras (10) giratorias (fig.18) e 2 de rodas tras@
(13) fixas (fig.19). Quando o carrinho estiver parado, para carregar e descarregar a crianga, acione|
0s freios traseiros(14) e dianteiros (1 1) pressionando a trava do freio (fig.20 e 21), evitando que o|
carrinho se movimente acmema[me

Pararetirar aperteatrava

fora (fig.22); Para retirar o conjunto de rodas traseiras aperte o pino localizado na parte de clma do
cavalete e puxe aroda para fora (fig. 23).

Para fechar o carrinho, retorne o encosto a posicao ‘deitado’ (fig.24);
solte atrava de seguranca (12) lateral (fig.25); recolha a capota (fig.26);
puxe a alca do puxador de fechamento (19) em diregdo ao cabo do
carrinho (fig.27). O carrinho se fechara automaticamente (fig.28 e 29),
Encaixe a trava de fechamento (fig.30).

Para utiizar a funo dupla face do acolchoado, sote as presihas do fecho do cinto de seguranga,
" apertando 0 botéo vermelho do centro do fecho (fig.31 e 32); Retire a tira vertical do cinto de segurana
deslisando-a da ingueta da fivela i lados:

Passe a tira vertical do cinto de seguranca, juntamente com 0s protetores de ombros pela casa do
acolchoado em ambos os lados (fig.34);

g o do acolchoado (735

Ga pela
0 acolchoado 4 encortra-se Soto, imp rier 0 seu lado (fg.36).
Para colocar (carrinho), repetir 0

INTRUCOES DE INSTALAGAO DO DISPOSITIVO
DE RETENGAO (CADEIRA DE CARRO) NO CARRINHO
(1] O

ﬂ 0 DISPOSITIVO DE RETENQAD SOMENTE DEVE SER USADO
ACOPLADO AO CARRINHO POR CRIANCAS DE ATE 6 MESES E COM!
PESO DE ATE 9KG.

0 conjunto de adaptador do dispositivo de retencao acompanha o
dispositivo de retengao (cadeira de carro) cocoon ref.8181, disponivel
apenas na cor correspondente ao carrinho (fig. 1)

0 i " [ef81816 de carrinho Maranello .
Para \ns1a\ar 0 dlspusmvo de retencao, levante o encosto e travea na pnsngan 2, conforme (fig. 2) Recalha a capota (fig.
). junt i em cada lateral plastica d para gt (fig.4e5).
Certfig

Pararetirar puxe a e reti puxando para cima (fig.6)

Para instalar o dispositivo de retengao no carrinho encaixe-0 dentro do carrinho (fig.7), encaixando a curvatura traseira da
base do dispositivo de retencao sobre o protetor frontal(6) do carrinho (fig.8). Verifique o conjunto de adaptador esté
firmemente instalado no camnhu Encaixe 0 botao do adaptador a abertura lateral da dispositivo de relem;aa (fig.9).
Executar tifig

Para rfitar o isposiivo de retengo, aperte o boto do adaptador localizado na lateral (ig.10) em ambcs 0s lados, &
remova-0 puxando para cima (fig.11)

INSTRU(}OES PARA RETIRAR 0 TECIDO

at

pemas,
do cesto, d
Desprenda o cinto de sequranga que s enconta pveso alras do encosto do cesto, passando a
trava (pega plastic 16) (fig. 3)
Para retirar o tecido (cesto) do carrinho, desabotoe as laterais do tecido do cesto (fig. 4); puxe o
tecido para cima para desencalxar do apoio do pano (4) (fig. 5); puxe tecido para frente e para
ix0, da (8) (ig.6).
Renre 0 ‘porta-objetos’ puxando para cima a parte de trés do tecido e abrindo os velcros, em ambos os lados, até que
saia do tubo metdlico (fig.7); solte os botdes da parte da frente, em ambos os lados (fig.8); levante a pedana e abra o
Velcro que se encontra no tecido presso ao tubo metdlico (fig.9); desencaixe a alca de fita da peca plastica do assento,
soflando totamente o porta objet (ig. 10).
Para colocar o tecido na

repetir G
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